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DECEMBER 29, 2019 — 28" SUNDAY AFTER PENTECOST.
(Tone 3. Nativity Fast. The Holy Forefathers. Prophet Haggai (500 B.C.). Martyr
Marinus of Rome (283). Blessed Empress Theophania of Byzantium (893).
(The Scripture Readings: Epistle: Col. 3:4-11.
Gospel: LK. 14:16-24).

29 1'PYAHA, 2019 — 28-a HE/UJIA IICJIA IPATUAECATHUWIL.

(I'ostoc 3. PizaBsinmii nict. Cearux Ipaoruis. Ipop. A2zea (500 oo P.X.).
Mu. Mapuna pumaanuna (I11). bnasxc. Hapuui @eoganii y Bizanumii (893).
(Yur. i3 CB. [Iucbma: Anocmon: Koaocsn 3:4-11.
€Eeancenie: Jk. 14:16-24).

Today we
commemorate the
ancient Hebrews,
the chosen people

and all the righteous
among them, our
forefathers and
foremothers in the
Faith. From Adam
and Eve on, there
were among that
people righteous
and holy men and
women. In their
lives they prefigured
the life of Christ
and foresaw Christ.

Cboroasi mu
CBATKYEMO IaM’ATh
CTapPOJAaBHIX
€BpeiB, 00paHuil
Hapox, i BCix
NpaBeIHUKIB cepen
SIKMX HAIIi mpaoTui
i mpamarepi y Bipi.
Bin Anama i €Bu,

npaBe/Hi i CBATI
My if skinku. Ixne
JKUTTH 0YyJ10
Nnpoodpa3om KUTTH
B XpHCTi | BOHHM
nepeadavYnIn
npuxia Xpucra.

Icon of the Holy Forefathers of Christ
http://iconreader.wordpress.com

TaMm 0yJIM cepell HUX
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: CB. €EBAHTI'EJIUS (VIk. 14:16-24)

1 CkazaB IN'ocnoab nmpuTYy HI0: OAUH Y0JIOBIK CIPABJIAB BEJUKY Be4epro i 3alIpocuB
:ﬁaraTbox. I ko1 HacTaB yac Bedepi, MOCJAaB pada CBOro CKa3aTH 3aMpoOLIEHUM: iiTh,
100 Bce B:ke roroe. I moyanu Bci, HIOM 3MOBUBIINMCH, BHOavyaTucs. [lepmmii cka3as
'I/IOMy s KyNIUB 3€MJII0 i MeHi Tpeda miTH i oryisiHyTH ii; mpomy Tebe, BUOA4Y MeEHi.
.I[pymn CKa3aB: fl KyNIMB I’SITh NAap BOJIB Ta iy BUNPOOYBATH iX; mpoiury Tede, BHOA4
:MeHl Tperiii cka3zaB: s OApPYKMBCH i Yepe3 Te He MOKY NPUTH. |, NOBepHYBIINCH, Pa0d
ITOM PO3MOBIB MPO LIe TOCIOJAPEBi CBOEMY.

: Tonai, po3rHiBaBIIMCH, TOCNIOAAP CKa3aB PadoOBi CBOEMY: MigM MIBHALLE HA BYJMII i
IMPOBYJKHM MicTa I mpuBeaud coaM BOOIrHMX, KaJjik, cainux i kpuBux. I cka3aB pao:
:rocnoz{apm, 3p00JieHo, SIK TH BeJIiB, i me € micue. I'ocmogap cka3aB pa0oBi: miam Ha
IIOPOTM i 3aropoam i yMOBJISSH NPUITH, 00 HATIOBHMBCA AiM Mii. bo kaxky Bam, 1o
:HiXTO 3 THX 3alIPOIICHUX He MOKYIITY€E MO€i Beuepi. (YII®)

I THE HOLY GOSPEL/(Lk. 14:16-24)

: The Lord said this parable: “A certain man gave a great supper and invited many,
Iand sent his servant at supper time to say to those who were invited, ‘Come, for all
Ithlngs are now ready.” But they all with one accord began to make excuses. The first
'sald to him, ‘I have bought a piece of ground, and I must go and see it. I ask you to have
.me excused.” And another said, ‘I have bought five yoke of oxen, and I am going to test
:them I ask you to have me excused.” Still another said, ‘I have married a wife, and
itherefore I cannot come.’ So that servant came and reported these things to his master.

: Then the master of the house, being angry, said to his servant, ‘Go out quickly into
ithe streets and lanes of the city, and bring in here the poor and the maimed and the
:lame and the blind.” And the servant said, ‘Master, it is done as you commanded, and
1still there is room.” Then the master said to the servant, ‘Go out into the highways and
:hedges, and compel them to come in, that my house may be filled. For I say to you that
inone of those men who were invited shall taste my supper. (NKJV)

THE PARABLE OF THE GREAT SUPPER

This parable ...proclaims beforehand both the casting out of the Jews, and the
icalling of the Gentiles, and it indicates together with this also the strictness of the life
:required, and how great the punishment appointed for the careless ...And when were
1they bidden? By all the prophets; by John the Baptist again; for he would pass all on to
:Christ, saying ‘He must increase, I must decrease’ (Jn. 3:30); By the Son Himself again,
1‘Come to Me, all you who labor and are heavy laden, and I will refresh you’ (Mt. 11:28)
:and again ‘If any man thirsts, let him come unto Me and drink’ (Jn. 7:37). But not by
lwords only, by actions also He bade them, after His ascension by Peter, and those with
hlm

: (St. John Chrysostom, Homily on Matthew, The Bible and the Holy Fathers, p. 952)




Tponap, I'onoc 3:

Hexaii BeceasiTbcsi HeOecHi, Hexaii
paaywTbcsi  3eMHi,/ 00  COTBOpMB
aep:xaBy cwiow cBoew Tocmoab,/

N0/J0JIAB CMEPTH CMEPThb,/ MEPBICTKOM
MepTBHX CTaB,/ i3 0e30/1HI agy BU3BOJIMB
Hac/ i moaaB CBIiTOBI BeJIMKY MUJIICTh.

Konoax, I'onoc2 :

Bipoo mnpaoruiB ompaBpaB Twu,/ 3
HapoaiB yepe3 Hux Tu IlepkBy Hanepen
3apyumB./ XBaJsATbCA y CJaBi CBATI, 00 3
ciMmena ix/ oJarocjaoBenHmii miaig — Ta,
mo Oe3civenno poamaa Tede./ 3a
MOJMTBaMHu ix, Xpucre boxe, / momuiyi
HAC.

CaaBa Otmwo i Cuny i1 CsaTomy
JdyxoBi/ 1 HHMHIi, i MOBCAKYAC i HA BIKH
BiKiB. AMiHb.

Konoak, I'onoc 6:

PykoTBOpHOTO o0pa3y He
MoYuTaABIIM,/ ajile HEOMUCAHHUM €ECTBOM
3aXMCTHJINCSH, TPUOJIaKeHHi,/ B MOABU3I
BOTHI0O BM mpociaaBujucs/ i mocepen
HECTEPIHOI0 MOJyM’sl, CcTOofA4H, bora
npuszuBaiau:/ Ipuckopu, Mujocepannii,
i mocmimmcsl, K MHJIOCTUBHI,/ Ha
aonomory Ham 00 Tu mokem, SKIIO
BoJis1 TBos.

IIpokumen Ha IoJioc 4:
baarociaoBen ecu, l'ocnmoam boike
oOTIiB HAmHUX,/ i XBajIibHe, i MpocJIaBJIeHe
Im’st TBO€ HaBikH.
Cmux: bo npaeednuit ecu 6 ycvomy,
wo euunue Tu nam.

Tropar, Tone 3:

Let the heavens rejoice. Let the
earth be glad./ For the Lord has shown
strength with His arm./ He has
trampled down death by death./ He has
become the First-Born of the Dead./ He
has delivered us from the depths of
hades/ and has granted to the world
great mercy.

Kondak, Tone 2:

Through faith You justified the
Forefathers when through them You
betrothed Yourself to the Church from
among the nations. The saints exult in
glory, that from their seed came a
blessed fruit: She who bore You without
seed. By their prayers, O Christ God,
have mercy on us.

Glory to the Father and to the Son
and to the Holy Spirit,/ both now and
ever and unto the ages of ages. Amen.
Kondak, Tone 6:

You would not worship a hand-made
image, O thrice-blessed ones, but armed
with the boundless essence of God, You
were glorified in a trial by fire.
Standing in the midst of unbearable
flames You called on God: Hasten, O
Compassinate One, come quickly to our
defence, since You are merciful; for
You are able if it be Your will.

Prokeimen, Tone 4:

Blessed are You, Lord God of our
Fathers, and praised and glorified is
Your Name to the ages.

Verse: For You are righteous in all
that You have done for us.




AIIOCTOJI: (KoJ. 3:4-11)

Yurenb: 3 Ilocaanua o Kogocsan
Caaroro AnocroJia IlaBjia ynTaHHs.
bparrsa!

Koim x 3’BUTBCS XPHCTOC, KUTTH
Baiue, Toai Bu 3’aBurecs 3 Hum y caasi.
Otike, ymMepTBiTH 3€MHi 4JIeHH Balli:
01y, HEYHCTOTY, MPUCTPACTb, 3]y
NnoxiTb i KOpPHUCTONOOCTBO, IO €
inosocay:kiHHs, 32 HUX THIB boxwuii ize
HA CHHIB NMPOTHUBJIEHHS, cepel AKUX i BH
KOJHUCh XOAWJIH, KOJH KHJIH TOMIiXK
HHMH.

A Temep BHM BIAKJAQAiTH Yyce: TIHiB,
JIOTICTh, 3JiCTh, JIUXOCJIIB’ 51, JIAHJIUBICTH
YCT BalllMX; HE TOBOPITH HeNMpPaBAU OJMH
0JIHOMY, CKUHYBIIU CTAPOJAABHIO JIIOJAHUHY
3 AiJIaMu ii Ta BAATHYBIINCH Y HOBY, fIKa
OHOBJIIOETHCSI B Mi3HAHHI 3a o0pa3om
TBopu4 ii, Je HeMa€ Hi eJUTiHA, HI 10/€5,
Hi o0Opi3aHHs, Hi HeoOpi3aHHs, BapBapa,
ckipa, pada, BiabHOro, aje Bce i Yy
BcboMy Xpucroc. (YVII®D)

Anunysa: (Ilcanom 95:5,6)
Moiiceii i Aapon mix iepesimu Moro, i
Camyia cepea Tux, 1o npusnuBawTb IMm’st
Horo.
Cmux: Ilpuzueanu eonu Iocnooa, i
Bin eucnyxae ix

IHpuuacnuii:
XBajgire IT'ocmoma 3 HeOec,/ xBaJiite
Horo Bo BUIIHIX.
Panyiitecss, npaBeani, B Tocmoai,/
NpaBeJHUM HAJIEKUThCS MOXBaJjia
(Ammays 3)

EPISTLE: (Col. 3:4-11)
Reader: The reading is from the Epistle of
St. Paul to the Colossians.

Brethren!

When Christ who is our life appears,
then you also will appear with Him in
glory. Therefore put to death your
members which are on the earth:
fornication, uncleanness, passion, evil
desire, and covetousness, which is
idolatry. Because of these things the
wrath of God is coming upon the sons of
disobedience, in which you yourselves
once walked when you lived in them.

But now you yourselves are to put off
all these: anger, wrath, malice,
blasphemy, filthy language out of your
mouth. Do not lie to one another, since
you have put off the old man with his
deeds, and have put on the new man who
is renewed in knowledge according to the
image of Him who created him, where
there is neither Greek nor Jew,
circumcised nor uncircumcised,
barbarian, Scythian, slave nor free, but
Christ is all and in all. (NKJV)

Alleluia Verses:

Moses and Aaron are among His
priests and Samuel among them that call
upon His Name.

Verse: They called upon the Lord and
He heard them.

Communion Hymn:

Praise the Lord from the heavens,
praise Him in the highest.

Rejoice in the Lord, you righteous,
praise befits the upright. (Alleluia 3)




JHOBJIAYE 3ANPOIIEHHA XPUCTA

XPUCTOC:

1. Mosi nutuHo, npuiian a0 MeHe, KOJM NpalIOEN, KOJU TH O0TsKeHMHd, i S
ckpiiro tede. € darato cnmocodiB HaOaMAkeHHS 10 MeHe B TBOEMY 3eMHOMY JKHUTTI.
Mo:kem HaOau3UTHCH 10 MeHe B MOJMTBI, PO3Ba’KaHHi, YMTaHHi, PO3AyMYBaHHi, B
cnoBigi Ta B inmux Cearux Taiinax. HaiinpexkpacHimmii cnocié Hadau:keHHs 10 Mene,
OJHAaK, - Care IIpuyacrs.

2. 51 3anpomyro Tede npuiiHATH Hel HeOecHui npuBiiei, oo S mir gatu T06i Cebde
B ay:xke ocoOsmBuii cnocid. Y Cs. Ilpuuacrti npuiimaemx Mene B 0co0i. 51 He mpocro
Ha0mxKach 10 Tede, S npuxoxxky B camy TBOIO ayury. SI podJiro Cebe moxkUBOIO TBOEL
aymi i xapyw 1o0i 0iabmy yyactb B Moemy :kutti. I 1ar 100i Olibury cuiy, moo
JKUTH, 9K 5.

3. Xu1i0, sikuii nar 1o6i B CB. IIpuyacrti, - Most mi1ores. bepu ioro i izk. Ile Moe Tio,
o 0yJs10 HapoaxkeHe 1Js Tede. XTo icTh Tijio Moe i m’e Morw Kpos, skutume B MeHi, ik
A sxutumy B HbOMY. IIpOTATrOM HUX TOPOrOUiHHMX MOMEHTIB MU — Pa30M B 0COOJIMBIi
€HOCTi, HeBiJOMill CBITCHLKUM JIIOISIM.

4. Ile - Moi cii0Ba, x04 51 He roBopIO IX yCiM B OAMH 4ac 44 B ogHOMY Micui. CiioBa,
SIKi TOBOPIO, - CJIOBA KUTTH BiuHOro. Po3nymyii Hag HumMu 4acto. Tu 3Haigemr B HUX
JKUTTHA, MYAPICTh i Mup. Tu HiK0/IM He BHUYepIIa€ll iXHBOI0 0ararcraa.

PO3BAK: Koin Icyc Bnepuie nmoyas ropoputu CpoimM moc/igoBHukaM npo Cesre
Ipuuacrs, gesxi 3 uux npotecrysaan. Koau nouyan, mo marors icru Horo Tino i nuru
Horo Kpos, 6araro 3 uux nokunyau KMoro. Icyc cyMHO IMBMBCSH HAa HHUX, KOJH BOHH
i Big Hboro, ajie He cTpuMyBaB ixX i He KJIUKaB Ha3ad. SIkou Bin maB Ha yBa3si mi
CJIOBA B SIKOMYChb CHMBOJIIYHOMY 4YH IE€PEHOCHOMY 3Ha4YeHHi, TO, 0e3 CyMHiBY, He
A03BOJIUB OM TMM yarw0aennM nokuHyTH Cede. Bin 3arpuman 0m ix 3i Co0or0, mpocTo
nosichuBin CBoi ciioBa. AJie Hi, BiH He 3HaB JKOIHOTO MOSICHEHHSsI, 00 MaB Ha yBa3i Wi
cjioBa OykBaJibHO. Bin cnpasai 30upaBcs mo:xxeprByBaTu iMm i meHi CBoe Tiio i Kpos,
SIKi B MiCTUHYHHUI CIIOCIO0 MaJIM BIVIMBATH HA HAIi Ay, SIK i?Ka i MUTTA BIVIMBAIOTH HA
Tij10. Yci inmi CB. TaliHu € 3HaKamMu Jacku, siky bor gapye 4yepe3 uux. Cs. Ilpuyacrs,
npore, - ue Oinbuie, Hixk 3Hak Jjgacku. Lle xusBe Tino i Kpos Icyca. Ciosom, B Cs.

Hpuyacri Icyc npuxoauTs 10 MeHe B 0C00I.
(Aumonin U. Ilayn, Xnio Mia Il]ooennui, 2007, ku. I1-111, cm. 282-285)

CHRIST’S LOVING INVITATION

CHRIST:

1. My child, come to Me when you labor and are burdened, and I shall refresh you.
There are many ways of coming to Me in your earthly life. You can approach Me in
prayer, meditation, reading, reflection, in the confessional, and in the various
sacraments. The most excellent way of coming to Me, however, is Holy Communion.

(Continued on p. 6)



(Continued from p. 5)

2. I invite you to receive this heavenly privilege, so that I may give Myself to you in a
very special way. In the Holy Communion you receive me in person. I do not merely
come near you, but into your very soul, and grant you a greater share in My life. I give
you greater strength to live My way.

3. The bread which I give you in Holy Communion is My flesh. Take it and eat. This
is My body, which was delivered for you. He that eats My body and drinks My blood
shall dwell within Me as I dwell within him. During those precious moments we are
together in a special kind of union, unknown to worldly men.

4. These are My words, though I did not speak them all at one time nor in one place.
The words which I speak are the words of eternal life. Meditate on them often. You will

find life, wisdom, and peace in them. You will never exhaust their richness.

(Anthony J. Paone, My Daily Bread, 1954, p. 493-495)

~ ANNOUNCEMENTS ~

WE PRAY for well being of Matilda Allison who is in the Hospital. May God grant her good health of
soul and body.
WE WILL BE having a Parish Lenten Pot Luck Nativity-Eve Supper on January 6", following 5:30
pm Great Compline Service. Please see Jenia Kryschuk if you have questions regarding what to bring.
CAROLLING: Our young carolers will be visiting homes on January 7™, please contact Yulia
Shokalyuk to arrange a time for them to visit your home.
PLEASE REMEMBER that your church membership fees $135 for 2020 are now due. Please see
Yuliya Shokalyuk to renew your membership.
UKRAINIAN NEW YEAR’S DINNER AND DANCE (MALANKA) will be held on January 11, 2020
at the Ukrainian Orthodox Cultural Centre in Surrey, 13512 — 108 Ave., Refreshments - 5:30 pm; Our
famous Dinner - 6:30 pm; Entertainment by the Kvitka Dancers at 8:00 pm; Dance to Live Musicians;
Door Prizes, Champagne Toast and many more surprises. Tickets: Adults $65 each, Seniors 65 years
plus at $60 each, Students, 18 plus, with valid Student Card - $40 and Youth 12 to 17, $35. Advance
Tickets Only Prior to January 8, 2020 - Sorry, No Refunds. To order your ticket: - contact us by
email at: yuliyva.shokalyuk @gmail.com; - or call 778-389-9522. Cash or cheque only please. Bring the
family, all ages welcome! Reserve and fill your own table!

SCHEDULE OF SERVICES
Sunday, January 5 — Divine Liturgy at 10:00 am
Monday, January 6 — Great Compline & Nativity Supper (Lenten Pot-Luck) (Cssat-
Beuip) at 5:30 pm
Tuesday, January 7 — Divine Liturgy (Nativity of Christ, PiznBo Xpucrose) at 10:00 am
Wednesday, January 8 — Divine Liturgy (Synaxis of the Theotokos) at 10:00 am
Sunday, January 12 — Divine Liturgy at 10:00 am
Tuesday, January 14 — Divine Liturgy (Circumcision of Christ) at 10:00 am
Saturday, January 18 — Gr. Compline, Blessing of Water & Jordan Supper at 4:30 pm
Sunday, January 19 — Divine Liturgy & Blessing of Water (Theophany) at 10:00 am
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